556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 BLACK- MEDIUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can still be
easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional features
found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an ambidextrous
quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as a number of fixed
sling mounts. The stock also features an adjustment lever complete with a
lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the underside of the
stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a direct-attach, M-LOK
monopod. Available color options on this B5 Systems Collapsible Precision Stock
are black, flat dark earth, coyote brown, foliage green, olive drab, gray, multicam
and woodland.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 BLACK- MEDIUM
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036231

Mfr. No.: CPS-1304

Color: Black

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.608kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 814927022201

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur den B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stocks. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine prazise Schiel3leistung zu bieten, wahrend es gleichzeitig Flexibilitat und einfache
Handhabung ermdglicht. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Uberprifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehdrteilen.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Vermeiden Sie es, den Schaft unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Integritat beeintrachtigen
kénnten.

* Verwenden Sie keine ungepriften oder nicht zugelassenen Zubehorteile, die die Sicherheit beeintrachtigen
koénnten.

® Seien Sie vorsichtig beim Einstellen des Schaftes, um Verletzungen durch Quetschungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Schaft installieren.

® Entfernen Sie den alten Schatft, falls vorhanden, indem Sie die entsprechenden Schrauben oder
Befestigungen losen.

® Montieren Sie den B5 Systems Collapsible Precision Stock gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie, ob der Schaft sicher und fest sitzt.

2. Einstellung des Schafts:

® Verwenden Sie den Einstellhebel, um die Lange des Schafts nach Ihren Bedurfnissen anzupassen.
® Achten Sie darauf, dass der Hebel ordnungsgeman einrastet, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung des Schafts:

® Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung und Uberprifen Sie, ob es entladen ist, bevor
Sie es handhaben.

®* Verwenden Sie den Schatft in einer stabilen Position, um prazises Schiel3en zu ermdglichen.

® Nutzen Sie die SlingMontagen, um das Gewehr sicher zu transportieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffen und
anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem B5 Systems Collapsible Precision Stock wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, lhnen bei

Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts zu helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den B5 Systems Collapsible Precision Stock entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduction

Thank you for purchasing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your stock safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your firearm before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Store the stock in a safe and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Adjustment Mechanism:
® Always ensure the adjustment lever is securely locked before use to prevent accidental collapse or

extension.
® Do not force the adjustment lever if it appears stuck; seek professional assistance.

® Sling Attachment:

® Use only compatible slings with the quickdetach slingswivel socket.
® Ensure the sling is properly attached before using the firearm to prevent accidental detachment.

® MLOK Attachment:

® Only use MLOK compatible accessories to avoid damaging the stock.
® Tighten all attachments securely but avoid overtightening, which may cause damage.

®* Transport:

® When transporting your firearm with the stock attached, ensure it is securely stored in a case.
® Always follow local laws regarding the transport of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the B5 Systems Collapsible Precision Stock with the buffer tube of your firearm.
Secure the stock by tightening the mounting screw until it is snug (do not overtighten).
Test the stock's adjustment mechanism to ensure it functions correctly.

2. Usage:

® Adjust the stock to your preferred length by pulling the adjustment lever and sliding the stock to the
desired position.

® Release the lever to lock the stock in place, ensuring it is secure before using the firearm.

® Utilize the ambidextrous slingswivel socket for attaching your sling, ensuring it is properly secured.

Disposal Instructions



® Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling it if facilities are available.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please reach out to your
local retailer or the manufacturer. It is important to stay informed about product recalls and safety updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your B5 Systems
Collapsible Precision Stock. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Rétractable B5 Systems 556

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision rétractable B5 Systems 556. Ce guide est congu pour vous fournir des
instructions de sécurité claires et simples afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et remplacezla si elle montre des signes d'usure ou de dommage.
Conservez la crosse hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et de leurs
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la crosse si vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement.

® Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant d'utiliser I'arme.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) approprié€s, tels que des lunettes de
sécurité.

®* Ne modifiez pas la crosse ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu de I'emballage : Assurezvous que tous les composants sont présents.
2. Fixation de la crosse :

® Alignez la crosse sur le récepteur de l'arme.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse en place.

® Assurezvous que la crosse est bien serrée, mais ne forcez pas les vis.
3. Réglage de la longueur :

® Pour ajuster la longueur, déverrouillez le levier d'ajustement.

® Tirez ou poussez la crosse pour l'ajuster a la longueur souhaitée.

® Verrouillez le levier d'ajustement pour sécuriser la position.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est correctement fixée et en bon état.

® |ors de la manipulation de I'arme, suivez toujours les régles de sécurité des armes a feu.
® Pour un transport, réduisez la crosse pour un rangement compact.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit a la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en polymere.
® Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse de précision rétractable B5 Systems
556, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Conclusion



La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de votre crosse de précision rétractable B5 Systems 556. En suivant
ces directives, vous contribuerez a assurer une expérience d'utilisation siire et agréable. Pensez a vérifier
régulierement les mises a jour sur les produits et a signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
e di seqguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare regolarmente il Calcio di Precisione per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Calcio di Precisione se presenta danni visibili o difetti.

Assicurarsi che il calcio sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il Calcio di Precisione.

Durante il trasporto, assicurarsi che il calcio sia collassato e ben protetto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio di Precisione:

Rimuovere il calcio esistente dal fucile, se presente.

Posizionare il Calcio di Precisione B5 Systems sull'attacco appropriato.

Assicurarsi che il calcio sia allineato correttamente e fissato saldamente.

Utilizzare la leva di regolazione per regolare la lunghezza del calcio secondo le proprie esigenze.
Verificare che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

2. Uso del Calcio di Precisione:

Impugnare il fucile con entrambe le mani e posizionare il calcio contro la spalla.
Assicurarsi che la presa per slitta ambidestra sia facilmente accessibile.
Utilizzare il punto di attacco MLOK per accessori aggiuntivi, se hecessario.
Durante l'uso, mantenere il fucile in una posizione sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Calcio di Precisione in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, consultare il sito web del
produttore o contattare il punto di contatto dell'UE per le questioni di sicurezza.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock 556. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i
utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczne korzystanie z kolby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Sprawdzaj regularnie stan kolby, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzenh.

Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie modyfikuj kolby bez konsultacji z producentem.

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego korzystania z produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem kolby.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia materiatu.

Trzymaj kolbe z dala od dzieci i 0s6b, ktére nie sg przeszkolone w zakresie obstugi broni.

Uzywaj kolby tylko w odpowiednich warunkach atmosferycznych; unikaj skrajnych temperatur i wilgotnosci.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni i akcesoriéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

Zdejmij starg kolbe, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ kolbe B5 Systems Collapsible Precision Stock w odpowiednim gniezdzie.
Zablokuj kolbe w miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilna i dobrze zamocowana.
Sprawdz, czy kolba dziata ptynnie, rozktadajac i sktadajac ja kilka razy przed uzyciem.

arLODdE

Uzytkowanie
® Uzywaj kolby do stabilizacji broni podczas strzelania.

® Dostosuj dtugos¢ kolby do swoich potrzeb, korzystajgc z dzwigni regulacyjnej.
® Uzyj punktu mocowania MLOK do zamocowania akcesoriéw, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj kolby do ognia ani do wody.
® Jedli kolba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernistwa lub uzytkowania kolby, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Zawsze mozesz zgtasza¢ niebezpieczne produkty lub incydenty do lokalnych
wladz oraz sprawdzac aktualizacje dotyczgce wycofan produktdw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Turvallisuusohjeet B5 Systems Taittuvalle
Tarkkuustukille

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
mukautuvuutta tarkkuuskivaarin kaytossa. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéyton ja tuotteen
pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tarkkuuskivaarin kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Ole varovainen, kun sadadat tai taitat tukin, jotta et loukkaa itseasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita tukki tarkkuuskivaériin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat tiukkoja ja turvallisia.
2. Kaytto:
® Aseta tukki mukautettuun asentoon ennen ampumista.

® Saada tukin pituus ja kulma tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd tukki on lukittu paikalleen ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu poltettavaksi.
® Kierrata mahdolliset muoviosat ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotenumerot ja ostotiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton B5
Systemsin taittuvalla tarkkuustukilla.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och
justerbar losning for precisionsskytte. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oférstaende anvandare.
Rapportera omedelbart eventuella farliga situationer eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla vapen och tillbehor.

Justera alltid produkten i en saker miljo, borta fran manniskor och djur.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt, under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenhantering och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av Bédden:
® Placera badden pa den kompatibla vapnet.
® Anvand ratt verktyg for att fasta badden enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Justering av Badden:

® Anvand justeringsspaken for att anpassa langden pa badden till din kroppslangd.
® Testa justeringen innan du anvander produkten for att sakerstélla komfort och stabilitet.

Anvandning
® Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller justerar B5 Systems Collapsible Precision Stock.

® Anvand produkten pa en saker och lamplig plats for skytte.
® Folj alltid séakerhetsprocedurer for skytte och hantering av vapen.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om atervinning och avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av B5 Systems Collapsible Precision Stock,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
hantering av dina fragor.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéndning av B5 Systems Collapsible
Precision Stock.



Navod k bezpe€nému pouzivani B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili B5 Systems Collapsible Precision Stock 556. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven presnosti a flexibility pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni
vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

Pred pouzitim si dikladné prostuduijte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné mistni a narodni zakony a pfedpisy tykajici se stfelnych
zbrani.

® Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni nebo opotfebeni vyrobku, prestarite jej okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné zajisténa a Ze je zbraf vybita.
P¥i instalaci pazby se ujistéte, Ze je pevné a spravné namontovana.

PFi manipulaci s puskou a pazbou dodrzujte zakladni pravidla bezpec€nosti se zbrani.
NepouZivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a sluchatka.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

® Qdstrarite starou paZbu, pokud je to nutné, podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou Cisté a bez necistot.

* Nainstalujte B5 Systems Collapsible Precision Stock na pusku podle pokynd vyrobce. Zkontrolujte, zda
je pazba spravné upevnéna a zajisténa.

2. Pouzivani pazby:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu.

® Pazbu Ize snadno upravit podle potfeby pro lepSi ergonomii a pohodli.
® P¥i pouzivani pazby se ujistéte, Ze je zbran stabilni a ze mate spravnou pozici pro stfelbu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek recyklovan nebo zlikvidovan ekologicky, pokud je to mozné.
® Nepohazujte vyrobek do béZzného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali B5 Systems Collapsible Precision Stock 556. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



